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S PRANIM, ABYSTE BYLI SPOKOJENI S NASIM
VYROBKEM, VAM DOPORUCUJEME
DODRZET TYTO HLAVNI ZASADY DULEZITE PRO
ZIVOTNOST A SPRAVNOU FUNKCI KOTLE

. Montaz, kontrolni zatop a zaSkoleni obsluhy provede montiZni firma zaskolena vyrobcem,

ktera také vyplni protokol o instalaci kotle (str. 41).

Pti topeni peletami pouZivejte vyhradné kvalitni palivo o priiméru 6 - 8 mm, vyrobené z mek-
kého dieva bez kiry (bilé pelety).

Pti hofeni dFeva dochdzi v zasobniku paliva k tvorbé dehti a kondenzati (kyselin). Proto musi
byt za kotel instalovan Laddomat 21/22, nebo termoregulaci ventil, aby byla dodrzena minimalni
teplota vratné vody do kotle 65 °C.

Provozni teplota vody v kotli musi byt v rozmezi 80 - 90 °C.

Kotel pfi provozu na dfevo nesmi byt trvale provozovan v rozsahu vykonu niz§im jak 50 %.

Kazdé obéhové Cerpadlo v systému musi byt ovladano samostatnym termostatem tak, aby byla
zajiSténa predepsana minimalni teplota vratné vody.

Doporucujeme vam kotel zapojit s jednou vyrovnavaci nadrzi, jejiz objem by mél byt

vvvvv

Palivové dievo pouzivat vyhradné suché o 12 - 20 % vlhKkosti - vétSi vlhkosti paliva klesa
vykon kotle a stoupa jeho spotieba.

POZOR - Je-li kotel zapojen s Laddomatem 21/22 nebo s termoregula¢nim ventilem
TV 60 °C a vyrovnavaci nadrzi (viz. priloZena schémata), je zvySena zaruka na téleso

4-CZ

kotle z 24 na 36 mésici. Zaruka na ostatni dily zistiva nezménéna. Pri nedodrZeni
téchto zasad miiZe dojit vlivem nizkoteplotni koroze k podstatnému zkraceni Zivotnos-
ti télesa a keramickych tvarovek. Téleso kotle miiZe zkorodovat i za 2 roky.

www.atmos.cz




Navod k obsluze - CZ

1. Ucel pouziti R
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Teplovodni kotle ATMOS D15P, D20P, D30P, D40P, D45P jsou ur¢eny pro komfortni vytapéni

rodinnych domd, chalup a ostatnich objektt peletami a dfevem jako ndhradnim palivem pro ptipad

nouze. K topeni lze pouzit pelety o priméru 6 az 8 mm a jakékoli suché dievo o délce 300 az 700 mm,
podle typu kotle. Kotel neni uréen pro spalovani pilin a drobného dfevniho odpadu.

2. Technicky popis

Kotle jsou konstruovany tak, ze do jejich levého nebo pravého boku je zabudovan peletovy hotak
na pelety s dopravnikem, ktery je uchycen za pomoci Sroubt k ramecku kotle s té€snici $ntirou 18 x 32
mm. Téleso kotlli je vyrobeno jako svatenec z ocelovych plechii 3 - 6 mm. Tvofi je nasypka paliva
(spalovaci komora), kterd je ve spodni a zadni ¢asti vylozena zaruvzdornou tvarovkou a ve vrchni
¢asti osazena keramickym kulovym prostorem. U typu D15P, D20P, D30P, D40P a D45P je vzdy
na protéjsi strané hotdku na pelety umisténa zaruvzdorna tvarovka, na které¢ dochazi k dohoteni
plamene, a kterd chrani téleso kotle proti poskozeni. Ve spodni ¢asti kotle je umistén pohyblivy rost
pro lepsi odpopelnéni, pod kterym se nachéazi popelnik. Pfedni sténa kotle je opatiena ve vrchni casti
prikladacimi (Cisticimi) dvitky. T¢€leso kotlt je zvenci tepelné izolovano mineralni plsti, vlozenou pod
plechové kryty vnéjsiho plasté kotld. Ve vrchni ¢asti kotld je panel s hlavnim vypinaem, vypinacem
automatického odpopelnéni (pokud je instalovano), vypinaCem hofdku na pelety, provoznim
(regulacnim) termostatem, termostatem na cerpadlo, bezpecnostnim termostatem, teplomérem
a pojistkou. V zadni ¢asti kotle je ptivod vzduchu pro piipad topeni dievem v nouzovém piipade,
opatieny regulacni klapkou ovladanou reguladtorem tahu Honeywell FR 124. Kotel je ve standartnim
provedeni vybaven chladici smyckou proti pietopeni. U kotle D20P, D30P, D40P a D45P je navic v
zadni ¢asti kotle umistén odtahovy ventilator pro dosazeni maximalniho vykonu. Tento ventilator je
spinan a fizen stejnym provoznim termostatem jako hotdk na pelety.

Odtahovy ventilator u kotle D20P pouZivejte jen u nastaveného vykonu horiku od 16
& do 22 kW. P¥i topeni peletami musi byt u kotle D30P, D40P a D45P odtahovy ventilator

vZdy v provozu.
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Vzhled pristrojové desky
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1. Teplomér 7. Pojistka - T6,3A/1500 - typ H

2. Hlavni vypinac 8. Misto pro elektronickou regulaci (92x138 mm)

3. Regula¢ni termostat (kotlovy) 9. Vypina¢ automatického odpopelnéni

4. Termostat na cerpadlo 10. Vypina¢ hotédku

5. Bezpecnostni termostat

Popis:

1. Teplomér - sleduje vystupni teplotu vody z kotle.

2. Hlavni vypina¢ - umoznuje vypnout cely kotel v ptipadé potieby (uvést znovu do provozu hotak
na pelety).

3. Regulacni termostat - ovlada chod hotdku na pelety a zaroven u kotle D20P, D30P, D40P, D45P
odtahovy ventilator, podle vystupni teploty vody z kotle.

4. Termostat na ¢erpadlo - je uren pro spinani ¢erpadla v kotlovém okruhu (nastavte na teplotu
70 - 80 °C).

5. Bezpecnostni termostat nevratny - slouzi jako ochrana kotle proti pfetopeni pii poruse regulacniho
termostatu, nebo jako signalizace prekroc¢eni havarijni teploty -nutno po prekroc¢eni havarijni teploty
zamacknout.

7. Pojistka (6,3A) - T6,3A/1500 - typ H ochrana elektroniky hotaku na pelety.

8. Misto pro elektronickou regulaci topného sytému muizeme osadit jakoukoliv regulaci, ktera se
vejde do otvoru (92x138 mm). Elektricky svazek je predpiipraven pro jeji el. napajeni.

9. Vypina¢ automatického odpopelnéni - slouzi k vypnuti odpopelnéni pii vynaseni ptidavného popel-

niku a znovuspusténi automatického odpopelnéni. Vypnutim a znovu zapnutim vypinace aktivujeme
modul odpopelnéni tak, Ze prestane vydavat varovny zvuk a spusti automaticky chod odpopelnéni.

10. Vypina¢ horaku - slozi k spusténi hotdku a k jeho vypnuti (dohoteni) pied ¢isténim kotle.

6-CZ
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3. Technické udaje

Typ kotle ATMOS D15P D20P D30P D40P D45P
Vykon kotle kW 4,5-15 6,5-22 8,9-29,8 8,9-40 13,5-45
Vyhtevna plocha m? 1,9 2 2,7 2,7 3,6
Objem palivové Sachty dm? 70 70 105 105 140
Rozmér plniciho otvoru mm 270x450 270x450 270x450 270x450 270x450
Ptredepsany tah komina Pa 18 15 21 22 23
Max. prac. pretlak vody kPa 250 250 250 250 250
Hmotnost kotle kg 305 315 386 386 455
Primér odtahového hrdla mm 150/152 150/152 150/152 150/152 150/152
Vyska kotle mm 1405 1405 1405 1405 1405
Sitka kotle mm 606 606 606 606 606
Hloubka kotle mm 708 754 954 954 1154
Kryti el. ¢asti P 20

Elektricky pfikon - pf.i spusténi W 522 572 530 530 530

- pii provozu 42 92 97 97 97
Ukinnost kotle % 90,4 91,1 92,4 90,1 91,1
Ttida kotle 5 5 5 5 5
;l;:gle(gfl) spalin pii jmenovitém vykonu oC 141 128 158 157 123
2‘:]2;?‘1“)]‘ spalin pfi jmen. vykonu ks 0,012 0,016 0,025 0,025 0,035
Predepsané palivo kvalitni pelety o priméru 6 - 8 mm o d,él’ce 5 az 25 mm a vyhfevnosti
16 - 19 MJ.kg! (bilé pelety)

Néhradni palivo pro piipad nouze suché dievo o V}'fhfevnc;srtlil IL ,Z r—ulgol\_/ljl ?gr‘n(;n obsahu vody 12 - 20 %,
E}r’,lil(rcr)lirlné spotieba paliva - pelet pfi jm. ke h! 3.7 5 8.6 10,6
Max. délka polen mm 310 310 510 510 710
?;:3,2 hofeni pfi jmenovitém vykonu - na hod. ’ ’ 2 2 2
Objem vody v kotli 1 65 82 91 91 117
Hydraulicka ztrata kotle mbar 0,22 0,22 0,23 0,23 0,24
Minimalni objem vyrovnavaci nadrze 1 500 500 750 750 1000
Ptipojovaci napéti V/Hz 230/50

Predepsana minimalni teplota vratné vody v provozu je 65 °C.

Predepsana provozni teplota kotle je 80 - 90 °C.

www.atmos.cz
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14.
15.
16.
17.
18.
19.

Legenda k nakrestim Kotli

Téleso kotle

Dvitka plnici (Cistici)

Popelnik

Ovladaci panel

Regulacni vzduchové klapka - pouze pro
topeni dievem

Zaruvzdorna tvarovka - dno topenisté
Zaruvzdorna tvarovka - vrchni kul. prostor
Clona ramecku

Odtahovy ventilator

Regulator vykonu Honeywell FR 124
Vypln dvifek - Sibral

Tésnéni dvitek 18 x 18 mm

Uzavér - klika

Zaruvzdorna tvarovka - zadni ¢elo kul. prostoru
Uzavér popelniku - matice

Chladici smycka

Viko otvoru pro hotak

Cistici viko trubkovnice

Brzdi¢ (u typu D20P - 3x kartac, D30P
DA40P a D45P - 1x kartac + 2x ocelovy)

Technické udaje

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
28.
29.

Cistici viko zadniho kanalu

Teplomér

Hlavni vypinac

Regulacni (kotlovy) termostat

Termostat na ¢erpadlo

Bezpecnostni termostat

Pojistka T6,3A/1500 - typ H

Rostovani

Dvojvypina¢ automatického odpopelnéni a
hotaku na pelety

- natrubek pro napoustéci kohout

K - hrdlo koufovodu

L - vystup vody z kotle
M - vstup vody do kotle
N

P

- natrubek pro ¢idlo ventilu ovladajiciho
chladici smycku (TS 131, STS 20)

Rozméry D15P D20P D30P D40P D45pP
A 1405 1405 1405 1405 1405
B 708 754 954 954 1154
C 606 606 606 606 606
D 1040 848 848 848 848
E 150/152 150/152 150/152 150/152 150/152
G 211 211 211 211 211
H 1163 1163 1163 1163 1163

CH 202 202 202 202 202

J 6/4” 6/4” 6/4” 6/4” 6/4”

www.atmos.cz
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Nakresy kotli

Rezy kotlem D15P

21-26, 29 16

21-26,29 16
\ /
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Rez kotlem D15P Rez kotlem D45P

Kotel bez odtahového ventilatoru Kotel s odtahovym ventilatorem

Schéma odtahového ventilatoru u kotle D20P, D30P, D40P, D45P

POZOR - Odtahovy ventilator je doddvan v demontovaném stavu. Nasad’te jej na zadni
koutovy kanal, vSe fadné€ dotahnéte, pripojte do zasuvky a odzkousejte jeho klidny chod.

2
7
1 - Motor 8
2 - Deska i 1
3 - Obézné kolo (nerezové) -
4 - Matice s levym zavitem a podlozka
5 - Kiidlova matice
6 - Sroub -t
7 - Velké tésnéni (2ks)
8 - Malé tésnéni
=y S )
3 T °
g Ke kotli D30P, D40P, a D45P je jako piislusenstvi 5
dodavano obézné kolo ventildtoru o priméru
150 mm. Toto obé&zné kolo je urceno pro piipady,

kdy je kotel nainstalovan na komin s velkym tahem a nelze jej dostupnymi prostiedky sniZit.
V takovém piipad¢ instalatér (nikdy zédkaznik), ktery uvadi kotel do provozu, provede zdménu
obé&znych kol, tak aby bylo mozZné hotak optimalné sefidit.

10-CZ WWWw.atmos.cz
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4. Dodavané prisluSenstvi ke kotli

Ocelovy kartac s prisluSenstvim 1ks
Pohrabac - pro ¢isténi télesa kotle 1ks
Cistici $krabka - pro ¢isténi hubice hotaku 1ks
Napoustéci kohout 1ks
Navod k obsluze a udrzbé 1ks
Regulator tahu Honeywell FR 124 1ks

Automatické vybirani popela z télesa kotle

Jako ptislusenstvi ke kazdému kotli na pelety, ktery byl vyroben po
1.3.2007 je mozn¢ kotel vybavit automatickym odvadénim popela
z télesa kotle do ptidavného popelniku, ktery postaci vynést jed-
nou za 3 az 45 dni, podle kvality pelet a intenzity topeni. Toto au-
tomatické zatizeni pomoci $Snekového dopravniku s ptevodovkou
vybirad popel z komory pod hotdkem v pravidelnych intervalech
kazdou hodinu (dvanéct hodin) po dobu jedné minuty, nebo podle
jiného nastaveni v odpopeliiovacim modulu. Vypnutim a zapnutim
vypinace /29 (10)/ na kotli mizeme tento cyklus zresetovat nebo
nékolikrat zopakovat. Pfi tplném naplnéni pfidavného popelniku
dojde automaticky k odstaveni odpopeliiovaciho zatizeni (Sneku)
a zvukovému signdlu. Nové zprovoznéni provedeme po vyc€isténi externiho popelniku pouhym vyp-
nutim a zapnutim vypinace /29 (10)/ na 5 az 10 vtetin (hlavni vypinac u varianty B nevypiname).

intervalech vynasSime pridavny popelnik, ktery je uchycen dvéma zajist'ovacimi klip-
snami s pojistkou ke kotli, které musi byt pii provozu kotle Fadné zacvaknuty, tak aby
nemohlo dojit k uvolnéni odpopeliiovaciho zaFizeni a vytlacovani popela do prostoru
kotelny. Také télo automatického vybirani popela a viko samotného piidavného popel-
niku musi byt Fadné dotaZeno a zacvaknuto, aby nemohlo dojit k vytlacovani popela
do prostoru kotelny. Pii instalaci tohoto zatizeni se fidime navodem k instalaci k nému
dodanym. V pripadé topeni dievem jako nahradnim palivem je nutné vratit do kotle
pevny rost, tak aby difevo nepadalo do prostoru $neku.

Automatické odpopeliiovani nevyZaduje Zaidnou zvlastni obsluhu, pouze v pravidelnych

WWW.atmos.cz Cz-11
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5. Palivo

Predepsanym palivem jsou kvalitni pelety 0 @ 6 - 8 mm, délce 5 - 25 mm a vyhfevnosti 16 az
19 MJ.kg'. Jako nahradni palivo pro pfipad nouze pouzijte suché stipané polenové dievo o @ 80 -
150 mm min. 2 roky staré, o vlhkosti 12 - 20%, délce polen 300 - 700 mm dle typu kotle a vyhtevnosti
16 - 19 MJ.kg!. Za kvalitni pelety povazujeme takové, které se nerozpadaji na piliny a jsou vyrobeny
z mekkého dieva bez kiry a jinych piisad (bilé pelety).

Kvalitni dfevéné pelety - bilé bez Cernych Nekvalitni dfevéné pelety - tmavé s klirou
teCek (klry) (s Cernymi teckami)

Zakladni udaje pri spalovani dreva

Maximalni vykon a dlouhou zivotnost kotle zajistite, budete-li spalovat dfevo minimalné 2 roky
odlezelé. V nasledujicim grafu uvadime zavislost obsahu vody na vyhfevnosti paliva. Uzite¢ny ener-
geticky objem ve dieve klesa velmi vyrazné€ s obsahem vody.

Napriklad:
Dtevo s 20% vody ma tepelnou hodnotu 4 kWh / 1 kg dieva
Dtevo s 60% vody ma tepelnou hodnotu 1,5 kWh / 1 kg dieva

kW/kg
4 4

- @ - napi. smrkové dievo 1 rok skladova-
N I T S

né pod pristieSim - znazornéno na grafu

\\\,._

N\

/

™

| I 1 l | | | | |
I 1 ) T | | ) I )

1 10 20 30 40 50 Ol 70 80 Ol 100
obsah vody v %

Kotle nejsou vhodné pro spalovani dieva s obsahem vody niZ§im jak 12 %.

12-CZ WWWw.atmos.cz
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Vyhievnost paliva

Drevo - druh Tepelna kapacita na 1kg
kcal kJoule kWh
smrk 3900 16250 4,5
borovice 3800 15800 4.4
briza 3750 15500 4,3
dub 3600 15100 4,2
buk 3450 14400 4,0
Cerstvé dit‘evo $patné hoii, silné kou¥i a podstatné zkracuje Zivotnost kotle a kominu.
Z Vykon kotle poklesne az na 50 % a spotieba paliva stoupne na dvojnasobek.

6. Zaklady pod kotle

Typ kotle (mm) A B
D15P, D20P 600 | 600
D30P, D40P 600 | 800
D45P 600 | 1000

Doporucujeme pod kotel zhotovit betonovy
(kovovy) zaklad.

7. Druh prostredi a umisténi kotle v kotelné

Kotle mohou byt pouzivany v ,,zakladnim prostiedi”’, AAS/ABS5 dle CSN3320001. Kotle musi
byt umistény v koteln€, do které je zajistén dostatecny ptistup vzduchu potiebného pro spalovani.
Umisténi kotli v obytném prostoru (vcetné 1 2
chodeb) je neptipustné. Prufez otvoru pro ’ﬁ] P
ptivod spalovaciho vzduchu do kotelny musi 7 F N
byt pro kotle o vykonu 15 - 45 kW minimalné
350 cm?.

) N h
X
\
™
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1 - Komin

2 - Kourovod
3 - Kotel

4 - Horak

5 - Dopravnik
6 - Zasobnik
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8. Komin

Pripojeni spoti‘ebice ke kominovému priduchu musi byt vZdy provedeno se souhlasem pfi-
slu$ného kominického podniku. Kominovy priduch musi vzdy vyvinout dostatecny tah a spaliny
spolehlivé odvadét do volného ovzdusi, pro vSechny prakticky mozné provozni pomeéry. Pro sprav-
nou funkeci kotll je nutné, aby byl samostatny kominovy priduch spravné dimenzovany, protoZe na
jeho tahu je zavislé spalovani, vykon a Zivotnost kotle. Tah komina pfimo zavisi na jeho priifezu,
vySce a drsnosti vnitini stény. Do komina, na ktery je pfipojen kotel, se nesmi zaustit jiny spotiebic.
Priumér komina nesmi byt mensi, nezZ je vyvod na kotli (min. 150 mm). Tah komina musi dosaho-
vat ptedepsanych hodnot (viz tech. tidaje, str. 7). Nesmi vSak byt extrémné vysoky, aby nesnizoval
ucinnost kotle a nenaruSoval jeho spalovani (netrhal plamen). V ptipad¢ velkého tahu instalujte do
koutovodu mezi kotel a komin skrtici klapku (omezovac tahu).

Informativni hodnoty rozmérii prafezu komina:

20 x 20cm vyska 7m
0 20cm vyska 8m
15x15cm vyska 11m
?J 16cm vyska 12m

Piesné stanoveni rozméra komina uréuje CSN 73 4201.
Piedepsany tah komina je uveden ve stati 3. “Technické udaje”.

9. Kourovod

Koufovod musi byt vyustén do kominového pruduchu. Nelze-li pfipojit kotle ke kominovému
praduchu bezprostfedné, ma byt piislusSny nastavec koutfovodu v danych moznostech co nejkratsi,
ale ne del$i nez 1 m, bez dodatkové vyhievné plochy a smérem ke kominu musi stoupat. Kou-
fovody musi byt mechanicky pevné a tésné proti pronikani spalin a uvnitf €istitelné. Kourovody
nesm¢ji byt vedeny cizimi bytovymi nebo uzitkovymi jednotkami. Vnitini prufez kourovodu nesmi
byt vétsi nez vnitini prifez sopouchu a nesmi se smérem ke kominu zuzovat. Pouziti koutfovych ko-
len neni vhodné. Zptisoby provedeni prostupti koufovodu
konstrukcemi z hotlavych hmot jsou uvedeny v ptilohach
2 az 3 CSN 061008 a jsou vhodné zejména pro mobilni
zafizeni, dfevéné chaty apod.

1 - Spalinovy teplomér =
2 - Cistici otvor o 1 2 3| =
3 - Skrtici klapka (omezovad tahu) et o
JICER IR
X
INFO - V pfipadé velkého tahu komina za- U_
budujte do koutovodu skrtici klapku /3/, nebo e
omezovac tahu.

14-CZ WWWw.atmos.cz
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10. Pozarni ochrana pri instalaci a uzivani tepelnych spotrebicu
Vybér z CSN 061008 - Pozarni bezpe¢nost lokalnich spotiebiéti a zdroji tepla.
Bezpecné vzdalenosti

Pii instalaci spotfebice musi byt dodrzena bezpecna vzdalenost od stavebnich hmot, minimalné
200 mm. Tato vzdalenost plati pro kotle a koufovody umisténé v blizkosti hotlavych hmot stupné
hotlavosti B, C1 a C2 (stupen hoflavosti je uveden v tab. ¢.1). Bezpe¢nou vzdalenost (200mm) je
nutné zdvojnasobit, jsou-li kotle a koufovody umistény v blizkosti hotlavych hmot stupné C3 (viz
tab. ¢.1). Bezpecnou vzdalenost je nutno zdvojnasobit v tom piipad¢€, kdy stupen hotlavosti hotlavé
hmoty neni prokazan. Bezpecnd vzdalenost se snizi na polovinu (100 mm) pii pouziti tepelné izolu-
jici desky (azbestova deska) nehotlavé o tloust’ce min. 5mm, umisténé 25 mm od chranéné hotlavé
hmoty (hoflavé izolace). Stinici deska nebo ochranna clona (na chranéném predmétu) musi presa-
hovat obrys kotll, v¢éetné koutfovodu, na kazdé strané nejméné o 150 mm a nad horni plochou kotla
nejméné o 300 mm. Stinici deskou nebo ochrannou clonou musi byt opatieny i zafizovaci predméty
z hotlavych hmot, pokud nelze dodrzet bezpecnou vzdalenost (napt. v mobilnich zafizenich, chatach
apod. - podrobné&ji v CSN 061008). Bezpeéna vzdalenost se musi dodrzet i pti ukladani zafizovacich
predméth do blizkosti kotli.

Pokud jsou kotle umistény na podlaze z hotlavych hmot, musi byt opatfena nehotlavou, tepelné.
izolujici podlozkou, piesahujici ptidorys na stran¢ ptfikladaciho a popelnikového otvoru, nejméné
0 300 mm pted otvor - na ostatnich stranach nejméné¢ 100 mm. Jako nehoftlavé, tepelné izolujici pod-
lozky lze pouzit vSechny latky, které maji stupen hotlavosti A.

Tab ¢.1
Stupeni hoflavosti stavebnich
hmot a vyrobki

zula, piskovec, betony, cihly, keramické obkladacky, malty,

A - nehotlave S
protipoZarni omitky atd.

akumin, izomin, heraklit,lignos, desky z Cedicové plsti, desky ze

B - nesnadno horlave skelnych vlaken, novodur

drevo listnaté(dub, buk), desky hobrem, preklizky,sirkolit, werzalit,

C1 - téZce hotlavé , ,
tvrzeny papir (umakart, ecrona)

drevo jehli¢naté (borovice, modfin, smrk), dievo tfiskové a korkové
desky, pryZové podlahoviny (Industrial, Super)

dievovlaknité desky (Hobra, Sololak, Sololit), celulézové hmoty,
polyuretan, polystyren, polyethylen, lehceny PVC

C2 - stfedné€ horlavé

C3 - lehce horlavé

g UPOZORNENI - Za okolnosti vedoucich k nebezpeéi prechodného vniknuti hoilavych
plynii nebo par a pfi pracich, pii nichz by mohlo vzniknout pfechodné nebezpeci pozaru
nebo vybuchu (napf. lepeni linolea, PVC apod.), musi byt kotle v¢as pied vznikem nebez-
peci vyfazeny z provozu. Na kotle a do vzdalenosti mensi nezZ bezpecna vzdalenost od

nich, nesmi byt kladeny pi‘edméty z ho¥lavych hmot (vice CSN EN 13501-1).
Lidsky feceno, v okoli kotle nepokladejte jakékoliv véci, které by se mohly snadno vznitit.
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11. Pripojeni kotli na elektrickou sit’

7D

Na elektrickou sit’ 230 V, 50 Hz se kotle pfipojuji sitovou $ittirou bez vidlice. Sitovy piivod
musi byt v ptipad¢ vymény nahrazen shodnym typem servisni organizaci. Pfipojeni, udrzbu a opravy
kotlii smi provadét osoba odborné zpusobila dle vsech platnych predpist dané zemég.

POZOR - ptivodni $idira nesmi byt osazena koncovkou (vidlici do zasuvky). Musi byt zapo-

jena na pevno do rozvodné skiinky ¢i krabic¢ky, aby nemohlo dojit k zdmén¢ vodict.
Ptivodni $iilira musi byt pravidelné kontrolovana a udrzovana v predepsaném stavu. Je zakdzano zasa-
hovat do bezpec¢nostnich obvodl a prvkii vzhledem k bezpecnému a spolehlivému provozu kotle. Pti
jakémbkoliv poskozeni elektrického zatizeni je nutné kotel odstavit z provozu, odpojit od elektrické sité
a zajistit kvalifikovanou opravu dle platnych norem a natizeni.

Po instalaci hotdku na kotel, pfipoji technik hoték a i kotel k elektrické siti podle ptilozeného schématu
zapojeni (str. 17 - 21).

Elektrické zapojeni horaku:

Mezi hotfdkem a kotlem se nové pouziva Sestizilovy(pétizilovy) kabel, ktery je pfipojen jednim
koncem do hotdku s 6 (5) - kolikovym konektorem (soucasti hordku) a druhym koncem s 6 (5) - koli-
kovym konektorem (soucast kotle - zacvaknuty v kapote) ke kotli. Kotel je také vybaven vyvodem s
3 - kolikovym konektorem pro ¢erpadlo v kotlovém okruhu a 3 - kolikovym konektorem (s klemou)
pro snadné zapojeni a ovladani hotédku z externi regulace.

Konektory v kapoté kotle:

Konektory v pravé kapot¢€ kotle Konektor v levé kapot¢ kotle

1 - konektor ptivodniho kabelu - ¢erny (L - hnédy, N - modry, PE - zeleno/Zluty)

2 - konektor pro ¢erpadlo v kotlovém okruhu - bily (L - hnédy, N - modry, PE - zeleno/zluty)

3 - konektor pro pfipojeni externi regulace kotle (s propojovaci klemou)

4 - konektor pro pfipojeni hordku ATMOS (L1, L2, R, N, PE) / model 2012 - (L1, L2, R, R2,N, PE)
5 - konektor odtahového ventilatoru (mimo D15P)

Ve spodni casti kapoty se nachazi ¢erveny konektor zaslepeny cernou zaslepkou uréeny standartné
pro zapojeni automatického odvodu popela (poptipade jiné aplikace) - neni zapojen na svorkovnici.
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WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:

BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO1 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:

PRI ZAPOJENI ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 PROVEDTE TYTO ZMENY:

VARIANTS OF RESERVOIR POINTS FOR ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)

SPEISEKLEMMEVARIANTEN FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)

VARIANTY NAPAJECICH SVOREK PRO ELEKTRONICKOU REGULACI (ACDO1)

"L2" OF BURNER TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)

p " DER BRENNER FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)

PRIPOIOVACI SVORKA "L2" HORAKU DO ELEKTRONICKE REGULACE (ACDO1)

REGULATION CONTROL BURNER - CONNECTOR "PT-C* MUST BE UNCONNECT
'ABKLEMMEN BEI DER BRENNERBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG

KONEKTOR "PT-C" ODPOJIT PRI OVLADAN HORAKU ELEKTRONICKOU REGULACT

" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)

DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)

@ PRIPOJOVACI SVORKA "L" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE (ADCO1)

REGULATION CONTROL BOILER PUMP - CONNECTOR "TC-2" MUST BE UNCONNECT

KONEKTOR "TC-2" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACT
ACCES POINT FOR EXTERNAL BOILERREGULATION

ANLAGERUNG FUR EXTERN KESSELREGELUNG

PRIPOJOVACI SVORKY PRO EXTERNI REGULACI KOTLE

TIMEUNIT FOR ASH-REMOVER

ZEITBEDIENUNG FUR DEN ENTASCHUNG

EASOVY MODUL PRO ODPOPELNENI

MODUL AD02 FOR CONTROL VENTILATOR FROM BURNER A25

MODUL AD02 FUR BEDIENUNG VENTILATOR BEI DEM BRENNER A25

MODUL AD02 K OVLADANI VENTILATORU HORAKEM A25

7

“n 230V/50Hz
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WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACD01 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:

BR BU GY BU BR GY

BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO1 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:

PRI ZAPOJENT ELEKTRONICKE REGULACE ACDO01 PROVEDTE TYTO ZMENY:

SPEISEKLEMMEVARIANTEN FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)
VARIANTY NAPAJECICH SVOREK PRO ELEKTRONICKOU REGULACI (ACDO1)
@ RESERVOIR POINT "L2" OF BURNER TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)

@ VARIANTS OF RESERVOIR POINTS FOR ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)

SPEISEKLEMME "L2" DER BRENNER FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)
PRIPOJOVACT SVORKA "L2" HORAKU DO ELEKTRONICKE REGULACE (ACDO1)
@ WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER - CONNECTOR "PT-C" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOR “PT-C* ABKLEMMEN BEI DER BRENNERBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTOR "PT-C" ODPOJIT PRI OVLADANI HORAKU ELEKTRONICKOU REGULACT
RESERVOIR POINT "L" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)
@ SPEISEKLEMME "L" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACD01)
PRIPOJOVAC SVORKA "L" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE (ADCO1)
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP - CONNECTOR "T¢-2" MUST BE UNCONNECT
@ DEN KONNEKTOR "TC-2" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPESEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTOR "TC-2" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACT
ACCES POINT FOR EXTERNAL BOILERREGULATION
@%Emmnczm FUR EXTERN KESSELREGELUNG
PRIPOJOVACI SVORKY PRO EXTERNI REGULACT KOTLE
@ TIMEUNIT FOR ASH-REMOVER

ZEITBEDIENUNG FUR DEN ENTASCHUNG
CASOVY MODUL PRO ODPOPELNENT

AS50 BURNER LOWVOLTAGE CIRCUIT - AC-05

BEDIENUNG FUR DEN NIEDERSPANNUNGKREISDES BRENNERS AS0 - AC-05
OVLADANI NIZKONAPETOVEHO OKRUHU HORAKU AS0 - AC-05

230V/50Hz
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WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 AND PELLETBURNER A25-45 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:
BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO1 UND PELLETBRENNER A25-45 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
PRI ZAPOJEN] ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 A PELETOVEHO HORAKU A25-45 PROVEDTE TYTO ZMENY:

‘SPEISEKL 1 “REG L,N,PE" E/FASTON 6,3) FUR EL REGELUNG
VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI

@ VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION

RESERVOIR POINT "L2 OUT" OF BURNER AND FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)
mvm_mmxrmszm "L2 OUT" DER BRENNER UND VENTILATOR FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)
PRIPOJOVACT SVORKA "L2 OUT" HORAKU A VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE (ACD01)
RESERVOIR POINT "L PUMP" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)
SPEISEKLEMME "L PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)
PRIPOJOVACI SVORKA "L PUMP* KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE (ADCO1)

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER - CONNECTOR "PT-C" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOR "PT-C" ABKLEMMEN BEI DER BRENNERBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTOR "PT-C" ODPOJIT PRI OVLADANI HORAKU ELEKTRONICKOU REGULACE

@ WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP - CONNECTOR "T¢-2" MUST BE UNCONNECT

15. Elektrické sch

DEN KONNEKTOR "TC-2" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPESEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTOR "T€-2" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACE

ACCES POINT FOR EXTERNAL BOILERREGULATION - PLUG IN CONNEKTOR

ANLAGERUNG FUR EXTERN KESSELREGELUNG - KLEMME IN DEN KONEKTOR

PRIPOJOVACT SVORKY PRO EXTERNI REGULACI KOTLE - KLEMA V KONEKTORU

CONNECTOR (BLACK/RED) - FOR EXAMPLE RESERVOLS POINT FOR MODUL ADO1 - MOTOR OF ASH-REMOVER
KONNEKTOR (SCHWARZ/ROT) - ZUM BEISPIEL FUR DEN MODUL ADO1 - ENTASCHUNGMOTOR|

KONEKTOR (CERNO CERVENY) - NAPRIKLAD PRO MODUL ADO1 - MOTOR ODPOPELNEN

ACCES POINTS - FOR EXAMPLE FOR MODUL ADO1 - TIMEUNIT OF ASH-REMOVER

SPEISEKLEMME - ZUM BEISPEILE FUR MODUL ADO1 - ZEITBEDIENUNG FUR DEN ENTASCHUNG

PRIPOJENI - NAPRIKLAD PRO MODUL ADO1 - CASOVY MODUL ODPOPELNEN
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OPERATING THERMOSTAT
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ANLAGERUNGALTERNATIVE FUR KESSELZUBEHOR

e ALTERNATIVA PRIPOJENI PRISLUSENSTVI KOTLE
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WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 AND PELLETBURNER A25-45 MUST BE THESE CHANGES OF WIRIN:
BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO1 UND PELLETBRENNER A25-45 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
PRI ZAPOJEN] ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 A PELETOVEHO HORAKU A25-45 PROVEDTE TYTO ZMENY:

VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FASTON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI
L2 OUT" OF BURNER AND FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)

2 OUT" DER BRENNER UND VENTILATOR FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)
vEB_o<>Q SVORKA "L2 OUT" HORAKU A VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE (ACDO1)
RESERVOIR POINT "L PUMP" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)
'SPEISEKLEMME "L PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)

PRIPOJOVACI SVORKA "L PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE (ADCO1)

@ WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER - CONNECTORS "PT-C" AND "PT-1" MUST BE UNCONNECT

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP - CONNECTORS "T€-C" AND "TC-2" MUST BE UNCONNECT
DEN KONNEKTOREN "TC-C" UND "T€-2" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPESEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "TC-C" A "TE-2" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACH

ACCES POINT FOR EXTERNAL BOILERREGULATION - PLUG IN CONNEKTOR

ANLAGERUNG FUR EXTERN KESSELREGELUNG - KLEMME IN DEN KONEKTOR

PRIPOJOVACI SVORKY PRO EXTERNI REGULACI KOTLE - KLEMA V KONEKTORU

CONNECTOR (BLACK/RED) - FOR EXAMPLE RESERVOIS POINT FOR MODUL ADO1 - MOTOR OF ASH-REMOVER
KONNEKTOR (SCHWARZ/ROT) - ZUM BEISPIEL FUR DEN MODUL ADO1 - ENTASCHUNGHMOTOR

KONEKTOR (CERNO CERVENY) - NAPRIKLAD PRO MODUL ADO1 - MOTOR ODPOPELNENI

ACCES POINTS - FOR EXAMPLE FOR MODUL ADO1 - TIMEUNIT OF ASH-REMOVER

SPEISEKLEMME - ZUM BEISPEILE FUR MODUL ADO1 - ZEITBEDIENUNG FUR DEN ENTASCHUNG

PRIPOJEN] - NAPRIKLAD PRO MODUL ADO1 - CASOVY MODUL ODPOPELNENT
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= OPTION OF ACCES POINT FOR BOILER ACCESSORIES
= ANLAGERUNGALTERNATIVE FUR KESSELZUBEHOR
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OPTION OF ACCES POINT FOR BOILER ACCESSORIES

ANLAGERUNGALTERNATIVE FUR KESSELZUBEHOR
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WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 AND PELLETBURNER A25-45 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING: &

BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO1 UND PELLETBRENNER A25-45 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:

PRI ZAPOIENT 'ACE ACDO1 A PELETOVEHO HORAKU A25-45 PROVEDTE TYTO ZMENY: \ N
'VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N.PE" (FERRULE/FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION ax
SPEISEKLEMMEVARIANTEN “REG LI, 5S
N VARIANTY NAPAIECICH SVOREK "RE L, oz x
RESERVOIR POINT "L2 OUT" OF BURNER AND FAN TO THE ELECTRONI L

17. Elektrické sch

WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 AND PELLETBURNER A25-45 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:
BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO1 UND PELLETBRENNER A25-45 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
PRI ZAPOJENT ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 A PELETOVEHO HORAKU A25-45 PROVEDTE TYTO ZMENY:

VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
@ 'SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FASTON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI
RESERVOIR POINT "L2 OUT" OF BURNER AND FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)
SPEISEKLEMME "L2 OUT" DER BRENNER UND VENTILATOR FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)
PRIPOJOVACI SVORKA “L2 OUT" HORAKU A VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE (ACDO1)
RESERVOIR POINT "L PUMP" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)
SPEISEKLEMME "L PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)
PRIPOJOVACI SVORKA "L PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE (ADCO1)
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER - CONNECTORS "PT-C" AND "PT-1" MUST BE UNCONNECT
T-C" UND "PT-1" ABKLEMMEN BEI DER BRENNERBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
"PT-1" ODPOJIT PRI OVLADANI HORAKU ELEKTRONICKOU REGULACT
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP - CONNECTORS "TC-C" AND "TE-2" MUST BE UNCONNECT
DEN KONNEKTOREN "TC-C" UND "TC-2" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPESEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "TC-C" A ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACT
ACCES POINT FOR EXTERNAL BOILERREGULATION - PLUG IN CONNEKTOR
ANLAGERUNG FUR EXTERN KESSELREGELUNG - KLEMME IN DEN KONEKTOR
PRIPOJOVACI SVORKY PRO EXTERN{ REGULACI KOTLE - KLEMA V KONEKTORU
CONNECTOR (BLACK/RED) - FOR EXAMPLE RESERVOLS POINT FOR MODUL ADO1 - MOTOR OF ASH-REMOVER
KONNEKTOR (SCHWARZ/ROT) - ZUM BEISPIEL FUR DEN MODUL ADO1 - ENTASCHUNGMOTOR
KONEKTOR (CERNO CERVENY) - NAPRIKLAD PRO MODUL ADO1 - MOTOR ODPOPELNENT
ACCES POINTS - FOR EXAMPLE FOR MODUL ADO1 - TIMEUNIT OF ASH-REMOVER
SPEISEKLEMME - ZUM BEISPEILE FUR MODUL ADO1 - ZEITBEDIENUNG FUR DEN ENTASCHUNG
PRIPOJENT - NAPRTKLAD PRO MODUL ADO1 - CASOVY MODUL ODPOPELNENT
NO WITH ACDO1 - MODUL ADO2 FOR BOILERFAN CONTROL FROM BURNER A25/45
NEIN MIT ACDO1- MODUL AD02 FUR KESSELVENTILATORBEDIENUNG BEI DEM BRENNER A25/45
NEPLAT] S ACDO1 - MODUL ADO2 K OVLADAN{ VENTILATORU KOTLE HORAKEM A25/45

dla v kotlov
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NELN MIT ACDO1- MODUL ADO3 FUR KESSELPUMPESEDIENUNG BEI DEM BRENNER A25/45
NEPLATI $ ACDD1 - MODUL ADO2 K OVLADANI CERPADLA KOTLE HORAKEM A25/45

|

D45P s odtahovym ventilatorem, model 2012 s 6-kolikovym

konektorem a modulem ADO02 - pro ovlad
ventilatoru kotle z regulace horaku AC07X (R)
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18. Elektrické schéma zapojeni pro kotle D20P, D30P, D40P
a D45P s odtahovym ventilatorem, model 2012 s 6-koliko-
vym konektorem a dvéma moduly AD02 pro ovladani od-

tahového ventilatoru kotle a rizeni ¢erpadla v kotlovém
okruhu z regulace horaku AC07X (R a R2)
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OPTION OF ACCES POINT FOR BOILER ACCESSORIES
ANLAGERUNGALTERNATIVE FUR KESSELZUBEHOR
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WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 AND PELLETBURNER A25-45 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:
BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO1 UND PELLETBRENNER A25-45 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
PRI ZAPOJENI ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 A PELETOVEHO HORAKU A25-45 PROVEDTE TYTO ZMENY:

VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
@ SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG LN, PE" (ADERENDHULSE/FASTON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG

VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI

RESERVOIR POINT "L2 OUT" OF BURNER AND FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)

SPEISEKLEMME "L2 OUT" DER BRENNER UND VENTILATOR FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)

PRIPOJOVACI SVORKA "L2 OUT" HORAKU A VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE (ACDO1)

RESERVOIR POINT "L PUMP" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)

SPEISEKLEMME "L PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)

PRIPOJOVACI SVORKA "L PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE ( ADCOl)

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER - CONNECTORS "PT-C" AND "PT-1" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "PT-C" UND "PT-1" ABKLEMMEN BEI DER BRENNERBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG

KONEKTORY "PT-C" A "PT-1" ODPOJIT PRI OVLADANI HORAKU ELEKTRONICKOU REGULACT

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP - CONNECTORS "TC-C" AND "TC-2" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "TC-C* UND "T¢-2" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPESEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG

KONEKTORY "TE-C" A "TC-2" ODPOJIT PRI OVLADAN] KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACE

® ACCES POINT FOR EXTERNAL BOILERREGULATION - PLUG IN CONNEKTOR

ANLAGERUNG FUR EXTERN KESSELREGELUNG - KLEMME IN DEN KONEKTOR

PRIPOJOVACI SVORKY PRO EXTERNI REGULACI KOTLE - KLEMA V KONEKTORU

CONNECTOR (BLACK/RED) - FOR EXAMPLE RESERVOIS POINT FOR MODUL ADO1 - MOTOR OF ASH-REMOVER
KONNEKTOR (SCHWARZ/ROT) - ZUM BEISPIEL FUR DEN MODUL ADO1 - ENTASCHUNGMOTOR
KONEKTOR (CERNO CERVENY) - NAPRIKLAD PRO MODUL ADO1 - MOTOR ODPOPELNEN

ACCES POINTS - FOR EXAMPLE FOR MODUL ADO1 - TIMEUNIT OF ASH-REMOVER
SPEISEKLEMME - ZUM BEISPEILE FUR MODUL ADO1 - ZEITBEDIENUNG FUR DEN ENTASCHUNG
PRIPOJENI - NAPRIKLAD PRO MODUL ADO1 - CASOVY MODUL ODPOPELNENT

NO WITH ACDO1 - MODUL ADO2 FOR BOILERFAN CONTROL FROM BURNER A25/45

NEIN MIT ACDO1- MODUL ADO2 FUR KESSELVENTILATORBEDIENUNG BEI DEM BRENNER A25/45
NEPLAT] S ACDO1 - MODUL ADO2 K OVLADANT VENTILATORU KOTLE HORAKEM A25/45

NO WITH ACDO1 - MODUL AD02 FOR BOILERPUMP CONTROL FROM BURNER A25/45

NEIN MIT ACDO1- MODUL ADO2 FUR KESSELPUMPEBEDIENUNG BEI DEM BRENNER A25/45
NEPLATI S ACDO1 - MODUL AD02 K OVLADANI CERPADLA KOTLE HORAKEM A25/45

13-01-01_D20-45P_A25-45_6P_2AD02
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19. Elektrické schéma zapojeni pro kotle D20P, D30P, D40P a “
D45P s odtahovym ventilatorem, model 2012 s 6-kolikovym [
konektorem a modulem ADO03 pro ovladani odtahového

ventilatoru kotle a rizeni Cerpadla v kotlovém okruhu z
regulace horaku AC07X (R a R2)
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WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 AND PELLETBURNER A25-45 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING: N N
BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG ACDO1 UND PELLETBRENNER A25-45 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
PRI ZAPOJENI ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 A PELETOVEHO HORAKU A25-45 PROVEDTE TYTO ZMENY:

VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
@ SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FASTON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG

VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI
RESERVOIR POINT "L2 OUT" OF BURNER AND FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)

SPEISEKLEMME "L2 OUT" DER BRENNER UND VENTILATOR FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)
PRIPOJOVACI SVORKA "L2 OUT" HORAKU A VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE (ACDO1)
© RESERVOIR POINT "L PUMP" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)

SPEISEKLEMME "L PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)
PRIPOJOVACI SVORKA "L PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE (ADCO1)
@ WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER - CONNECTORS "PT-C" AND "PT-1" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "PT-C" UND "PT-1" ABKLEMMEN BEI DER BRENNERBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "PT-C" A "PT-1" ODPOJIT PRI OVLADANI HORAKU ELEKTRONICKOU REGULACT
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP - CONNECTORS "TC-C" AND "TC-2" MUST BE UNCONNECT

@ DEN KONNEKTOREN "TC-C" UND "T¢-2" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPESEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "TC-C" A "TC-2" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACE
ACCES POINT FOR EXTERNAL BOILERREGULATION - CONNECTOR WITH PLUG

® ANLAGERUNG FUR EXTERN KESSELREGELUNG - KLEMME IN DEN KONEKTOR
PRIPOJOVACT SVORKY PRO EXTERNT REGULACI KOTLE - KLEMA V KONEKTORU

@ CONNECTOR (BLACK/RED) - FOR EXAMPLE RESERVOIS POINT FOR MODUL ADO1 - MOTOR OF ASH-REMOVER

KONNEKTOR (SCHWARZ/ROT) - ZUM BEISPIEL FUR DEN MODUL ADO1 - ENTASCHUNGMOTOR
KONEKTOR (CERNO CERVENY) - NAPRIKLAD PRO MODUL ADO1 - MOTOR ODPOPELNEN{

ACCES POINTS - FOR EXAMPLE FOR MODUL ADO1 - TIMEUNIT OF ASH-REMOVER

SPEISEKLEMME - ZUM BEISPEILE FUR MODUL ADO1 - ZEITBEDIENUNG FUR DEN ENTASCHUNG

PRIPOJENT - NAPRIKLAD PRO MODUL ADO1 - CASOVY MODUL ODPOPELNENT

NO WITH ACDO1 - MODUL AD03 FOR CONTROL BOILERPUMP AND BOILERFAN FROM BURNER A25/45

NEIN MIT ACDO1- MODUL ADO3 FUR KESSELPUMPE UND KESSELVENTILATORBEDIENUNG BEI DEM BRENNER A25/45
NEPLATI S ACDO1 - MODUL AD03 K OVLADANI CERPADLA A VENTILATORU KOTLE HORAKEM A25/45

13-01-01_D20-45P_A25-45_6P_ADO3
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20. Zavazné CSN EN pro projektovani a montaz kotld

@
N
CSN EN 303-5 - Kotle pro ustfedni vytapéni na pevna paliva
CSN 06 0310 - Ustiedni vytapéni, projektovani a montaz
CSN 06 0830 - Zabezpecovaci zatizeni pro ustfedni vytapéni a ohfivani uzitkové vody
CSNEN 734201 - Navrhovani kominti a koutovodii
CSN EN 1443 - Kominové konstrukce - VSeobecné pozadavky
CSN 06 1008 - Pozarni bezpecnost lokéalnich spotiebict a zdrojt tepla
CSN EN 13501-1 - Pozarni klasifikace stavebnich vyrobki a konstrukce staveb - &st 1
CSN EN 1264-1 - Podlah. vytapéni - Soustavy a komponenty - Definice a znacky

CSN EN 1264-2 - Podlah. vytapéni - Soustavy a komponenty - Vypoc. tep. vykonu
CSN EN 1264-3 - Podlah. vytapéni - Soustavy a komponenty - Projektovani
CSN EN 442-2 - Otopna télesa - Zkousky a jejich vyhodnocovani

Normy pro pousouzeni shody a dalsi technické normy:
CSNENISO 12100:2012, CSNEN 953+A1:2009, CSNENTISO 11202:2011, CSNENISO 3746:2011,
CSN ISO 1819:1993, CSN EN 60335-1ed.2:2003

POZOR - montaz kotle musi byt vZdy provedena podle predem pripraveného projek-
tu. Montaz kotle smi provést jen osoby proskolené vyrobcem.

21. Volba a zpusob zapojeni regulacnich a topenarskych prvki

Kotle jsou dodavany spotiebiteli se zdkladni regulaci vykonu kotle, ktera splituje pozadavky na
komfort topeni a jeho bezpecnost. Regulace zajistuje pozadovanou vystupni teplotu vody z kotle
(80 - 90 °C). Kotle jsou vybaveny zabudovanym termostatem pro spinani ¢erpadla v kotlovém okru-
hu. Zapojeni téchto prvki je naznaceno na elektrickém schématu zapojeni. Kazdé ¢erpadlo v systému
musi byt vzdy ovladdno samostatnym termostatem, aby nedochazelo k prochlazeni kotle na spatecce
pod 65 °C. Pti zapojeni kotle bez akumulaéni nebo vyrovnavaci nddrze, musi byt ¢erpadlo umisténé
v okruhu vytapéného objektu spindno samostatnym termostatem nebo elektronickou regulaci tak,
aby bézelo jen tehdy, pokud je v chodu Cerpadlo v kotlovém okruhu. Pouzijeme-li dva termostaty,
kazdy pro spinani jednoho ¢erpadla, nastavime na termostatu, ktery spina ¢erpadlo v okruhu vytéapé-
ného objektu na hodnotu 80 °C a na termostatu, ktery spiné c¢erpadlo v kotlovém okruhu na hodnotu
75 °C. Obé¢ Cerpadla miizeme spinat také jen jednim termostatem soucasné. V piipadé, ze funguje vel-
mi dobfe samovolna cirkulace vody (samotiz) mezi kotlem a systémem, ktera prodluzuje nabéh kotle
na pozadovanou teplotu, miizeme termostat ur¢eny ke spinani ¢erpadla v kotlovém okruhu stahnout
na niz$i teplotu. Nastaveni pozadované teploty vody do objektu provadime vzdy pomoci trojcestného
misiciho ventilu. Misici ventil miize byt ovladan rucné, nebo elektronickou regulaci, ktera prisp&je ke
projektant podle specifickych podminek topného systému. Elektricka instalace spojend s dostate¢nym
vybavenim kotli vy$e uvedenymi prvky, musi byt provedena odbornikem dle platnych CSN EN. Pii
instalaci elektronické regulace ACDOI postupujeme dle ndvodu k obsluze k této regulaci. Elektrické
zapojeni této regulace v kotli provedeme podle elektrického schématu v tomto navodu. Elektronic-
kou regulaci ACD01 mimo topnou sezonu nikdy nevypiname (hlavnim vypina¢em na kotli)!
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i uzaviena, pokud to platné normy dané zemé povoluji. Kotel musi byt vZdy insta-
lovan tak, aby i pFi vypadku proudu nebo sniZeni odbéru tepla z kotle nedoslo k jeho
pretopeni (vypadly bezpe¢nostni termostat) a naslednému poskozeni. Kotel ma totiz
urcitou setrvacnost.

Kotel je moZné chranit proti pretopeni nékolika zptsoby. Pfipojenim chladici smy¢ky
proti piretopeni s ventilem TS 131 3/4 ZA (95/110 °C) nebo WATTS STS 20 (97 °C) na
vodovodni Fad. V pripadé vlastni studny miiZeme kotel chranit pouZitim zaloZniho

zdroje el. energie (baterie s méni¢em) pro zalohovani chodu alespori jednoho ¢erpadla.
Dalsi moZnosti je zapojeni kotle s dohlazovaci nadrZi a inverznim zénovym ventilem.

P¥i instalaci kotle doporucujeme pouzit otevirenou expanzni nadobu, miize v§ak byt

ol Pii instalaci kotle podloZte zadni &ast kotle o 10mm, aby se lépe proplachoval
Z a odvzdusioval.

Pro regulaci topného systému doporucujeme regulatory:

a) ATMOS ACD 01 - sada ekvitermni regulace pro kotle na pevna paliva

b) KOMEXTHERM, Praha tel.: +420 235 313 284
c) KTR, Uhersky Brod tel.: +420 572 633 985
d) Landis & Staefa tel.: +420 261 342 382

22. Ochrana kotle proti korozi

Ptedepsanym fesenim je zapojeni kotle s Laddomatem 21/22, nebo termoregula¢nim ventilem,
ktery umoziuje vytvoreni oddéleného kotlového a topného (primarniho a sekundarniho) okruhu, tak
abychom zajistili minimalni teplotu vratné vody do kotle 65 °C. Cim vysi bude teplota vratné
vody do kotle, tim mén¢ bude kondenzovat dehtt a kyselin, které poskozuji téleso kotle. Teplota
vystupni vody z kotle musi byt trvale v rozsahu 80 - 90 °C. Teplota spalin (koutovych plyni)
nesmi pti bézném provozu klesat pod 110 °C. Nizka teplota spalin zpusobuje kondenzaci dehtd
a kyselin, pfestoze je dodrzena teplota vystupni vody (80 - 90 °C) a teplota vody vracejici se do kotle
(65 °C). Tyto stavy mohou nastat napt. pfi Spatném nastaveni vykonu hotdku (maly vykon) na pelety
nebo pii topeni dievem. Pro vykony 15 - 100 kW je mozné pro udrzeni minimalni teploty vratné vody
do kotle (65 - 75 °C) pouzit také trojcestny misici ventil se servopohonem a elektronickou regulact,
napi. ACDOI.

POZOR - doporucujeme zapojit kotle D15P, D20P, D30P, D40P a D45P vzdy s vyrovnavaci
nadrzi o objemu 500 az 1000 1. Snizime tak spotfebu paliva a elektrické energie a zvySime

zivotnost vSech elektrickych prvk.
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23. Predepsané zapojeni kotle s vyrovnavaci nadrzi a regulaci

Tlakemér, pfetlakovy ventil
odvzdudnovaci ventil
pressure gauge, safety

horaku podle ¢idla TS a TV

|! Termostat

| Odvzdusnovaci ventil

Dbytré mistnosti
haritable rooms

Vil
valve

Filter
filter

Cerpadic / pump

Ventil
valve

Misici ventil
mixing valve

Laddomat 21 / 22

]
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\ﬂouting nen=return flap valve
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e e | —_——
| —=—1]
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(WATTS §T520) | 2.6 bar | | I |
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ATMOS | :::: valve valve valve
o sm— |
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25. Mozné zapojeni kotle s vyrovnavaci nadrzi, plovoucim bo-
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jlerem pro ohrev TUV a solarem

=
AF YT |
| ] T . [ | sow 10120
I
| R ;
| 1y | ! ;
| T
| h |11 o Obytné mistnesti : | ]
| Iy haritable rooms
| | ' | NN I [ Obytné mistnosti
I | | 111 | haritable rooms
: L] . ;
| (] o [ ¥ Ventil " ventil Srarmadla
I | | | || | | walve s
| Ventil
I | | : Gt a valve
|, faii Smésovad
| g O : Tiakomér, pojistny —
| | L T | I T | ventil, odvzdudnovaé mixing valve
I i " | S AP VO pressure gauge,
| e e W |} Srngenenten | satety valve, h ]
—————— 4 | S e deaerator A
Ventil [ valve Plivod | | s
TS131 - 3/4ZA | supply | | | q)_ (i =y Ventil Ventil
(WATTS 5TS20) 2-6 bar f | valve valve
| 10-50¢ | |1 — :
! t===fF5 '
| | | Termostat | ]l
| spinaci
el ) | | starting | | | Bopertuv venti
N 2 " | thermostat | DHW boiler valve
> - VE3 =Ty M =
Tiakova | H‘ Vyrovnavaci nadri
“P:n’"' - Equalizing tank
nadoba | =
pressure
expansion |
vessel [ KSPF =T
=1s
| — | Tormostat [
wypinaci
| stopping Vantil
thermostat valve

Termaregul Filtr Ventil
aéni ventil filter valve
Thermoregu
latory valve

26. Mozné zapojeni kotle s Laddomatem 21/22

Ventil | valve
TS5131 - 3/4ZA
(WATTS STS20)

Oteviend expansni nadoba
open expansion vessel

]

Ventil
Plovouci zpétna klapka Nae
\ floating non-return flap valve i
4 ] filter
Bojler TUV
DHW boiler|
J |Csrpadlo
Tlakomér, pojistny | ‘p‘,u":l;
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27. Laddomat 21/22

7D

Laddomat 21/22 svou konstrukci nahrazuje kla-
sické zapojeni z jednotlivych dila. Sklada se z liti-
nového télesa, termoregulacniho ventilu, ¢erpadla,
zpétné klapky, kulovych ventili a teploméri. Pti

>l

Teplomér .
teploté vody v kotli 78 °C otevie termoregulacni
Termoventil ventil pfivod ze zasobniku. Zapojeni s Laddoma-
S tem 21/22 je podstatné jednodussi, a proto vam
- 354 ho mizeme jen doporucit. K armatufe Laddo-
‘Et mat 21/22 je dodavana nahradni termopatrona na
Willo (o) 72 °C. Pouzijte ji pro kotle nad 32 kW.
RS25/70 a
0 &= —— Teplomér
<
Teplomér = PROVOZNI UDAJE
5 ) 4 M,axirvnéln,i p:'ovozni tlak 0,25 MPa
Vypoctovy pretlak 0,25 MPa
Kul. ventil 1 1/4" Kul. ventil 1 1/4" | Zku§ebni pFetlak 0,33 MPa
254 Zpétna klapka Nejvyssi pracovni teplota 100 °C

1< >

POZOR - Laddomat 21 je urcen jen pro kotle do vykonu 75 kW. Doporucujeme jej vSak
pouzivat jen do vykonu 50 kW vcetné.

Pro kotle o vykonu od 15 do 100 kW doporucujeme pouzit Laddomat 22, ktery je z vyro-
by osazen termopatronou 78 °C.

28. Termoregulacni ventil

Termoregulacni ventil typ TV 60 °C (65, 72, 78 °C) se pou-
ziva u kotld na pevna paliva. Pfi teploté vody v kotli + 60 °C
se otevie termoregulacni ventil a do kotlového okruhu (3—1)
se vpusti kapalina z okruhu vytapéného objektu (2). Ptivody 1
a 3 jsou otevieny stale. Timto zplisobem je zajiSténa minimal-
ni teplota vratné vody do kotle. V pfipad¢ potieby je mozné
pouzit termoregulacni ventil nastaveny na vyssi teplotu (napf.
72 °C).

Doporucena velikost termoregula¢niho ventilu

Pro kotle: DIBP, D20P ...ttt ettt e e e e e e e e e e DN 25
D30P, DAOP ...ttt et en DN 32
DISP ettt en DN 40
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29. Zapojeni chladici smycky proti pretopeni s pojistnym ven-
tilem Honeywell TS 131 - 3/4 ZA nebo WATTS STS20
(teplota otevieni ventilu 95 - 97 °C)

ventil pfivod vody
Honeywell TS 130 - 3/4 A (95°C) z vodovodniho fadu,
WATTS STS 20 (97°C) filtr E::l’;.ofa-' ?Ob_aq’soc Pojist'ovaci ventil 6 - 10 bar

| ventil
|
______ 1

I

zpétnd

Y klapka

Expansni nadoba o objemu min. 4 1

ATMOS @E—N—

zpétna
klapka

-
—

/
JE

-

J%

POZOR - chladici smy¢ka proti pietopeni nesmi byt vyuzivana dle normy EN CSN 303-5
k jinym Gc¢elim, nez je ochrana proti pietopeni (nikdy pro ohtev teplé uzitkové vody).
Ventil TS 131 - 3/4 ZA nebo WATTS STS 20 jehoz ¢idlo je umisténo v zadni ¢asti kotle chrani
kotel proti pretopeni tak, ze stoupne-li teplota vody v kotli nad 95 °C, vpusti do chladici smycky vodu
z vodovodniho fadu, kterd pfevezme piebyte¢nou energii a odejde do odpadu. V ptipadé umisténi
zpétné klapky na vstup vody do chladici smycky, z divodu zabranéni mozného zpétného proudéni
vody, diky poklesu tlaku ve vodovodnim tadu, musime chladici smyc¢ku vybavit pojistovacim ven-
tilem 6 - 10 bar, nebo expansni nddobou o objemu minimalné 4 1.

30. Provozni predpisy
Priprava kotli k provozu pri topeni peletami

Pted uvedenim kotli do provozu je nutné se presvédcit, zda je systém naplnén vodou a odvzdus-
nén. Kotle musi byt vZzdy obsluhovany v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu, aby bylo do-
sazeno kvalitni a bezpe¢né funkce zatizeni. Obsluhu smi provadét jen dospélé osoby. Zprovoznéni
kotli provadéjte podle tohoto postupu a podle navodu k obsluze ptiloZzeného k hotéaku.

POZOR - Zprovoznéni kotle smi provést jen odborné zpiisobila osoba dle platnych
narizeni a norem vyskolena vyrobcem.

NezZ pristoupime k samotnému zatopeni peletami, provedeme nékolik operaci.

Zkontrolujeme vSechna vicka a dvitka, Ze jsou dobie uzaviena. Zkontrolujeme, zZe je hotak fadné
pritazen ke kotli (pies tésnéni) a doraz koncového spinace je na svém misté. Déle zkontrolujeme
hadici mezi hotdkem a dopravnikem, aby byla napnuta a méla takovy spad, aby pelety mohly volné
spadavat do hotaku. Nesmi se hromadit v hadici! Snekovy dopravnik by mél mit maximalné uhel
45°, jinak kotel nemusi dosahovat jmenovitého vykonu.

www.atmos.cz




7D

Navod k obsluze - CZ

Pokud je vSe v poradku, nacerpame pelety do dopravniku.

U hotdku ATMOS zasuneme piivodni $niiru od dopravniku do bézné zasuvky na zdi 230V/50Hz.
Poté, co pelety za¢nou vypadavat z dopravniku (dopravnik je naplnén), zasuneme piivodni $iitiru od
dopravniku zpét do zasuvky do hotdku. Zavieme (vyvésime) zadni regulaéni klapku ovladanou
regulatorem tahu FR124 tak, aby se pies ni nemohl nasavat faleSny vzduch do kotle (pouzivame ji
pouze pii topeni dievem).

U kotle D20P pro nastaveny vykon hoidaku pod 16 kW vypneme trvale odtahovy ven-

tilator (odpojime konektor odtahového ventiliatoru v bo¢ni kapot¢€). Pri topeni peletami
musi byt u kotle D30P, D40P a D45P odtahovy ventilator pri vSech reZimech vykonu
vidy v provozu.

Pristoupime k panelu kotle a zapneme hlavni vypinaé (zeleny), vypinac¢ hotdku na pelety a
vypina¢ automatického odpopelnéni (pokud je instalovano).

P¥i prvnim spusténi a uvedeni kotle do provozu musi instalatér nebo technik provést seri-
zeni spalovani horaku. To provadime nejlépe za pomoci analyzatoru spalin, jehoZ sondu zasune
do mériciho mista (do otvoru) v kourovém kanalu v zadni ¢asti kotle. Sefizeni hotaku provadi-
me vzdy v ustaleném stavu, zhruba 20 - 30 minut od zapaleni paliva. V piipadé, ze v danou chvili
nemame pro sefizeni kotle analyzator spalin, mtizeme hoték na pelety ,,na hrubo setidit podle oka“.
Mnozstvi paliva a mnozstvi spalovaciho vzduchu musime nastavit tak, aby plamen kon¢il (1 - 3 cm)
pted zadni st€nou kotle - (neolizoval sténu). V Zadném piipadé nesmi dochazet k tomu, Ze by se pla-
meny otacely na protéjsi sténé. Pokud se tak déje, je nutné pridat spalovaci vzduch otevienim klapky
na ventilatoru hoi'aku nebo snizit davkovani paliva viz. navod k hofaku ATMOS. Piebytek O,
ve spalinach nastavujeme tak, aby byl v rozsahu 8 - 10 (12) % p¥i priimérném CO < 500 ppm
(pro zemé EU CO < 250 mg/m’*pfi O, ret=13 %)

Po serizeni horaku kotel funguje zcela automaticky, zakaznik pouze v pravidelnych intervalech
dopliiuje palivo a vybira popel.

POZOR - Seftizeni podle délky plamene nenahrazuje sefizeni pomoci analyzatoru spa-
lin vySkolenym pracovnikem. Zmény nastaveni na kotli a hotdku smi provadét jen osoba

vyskolena a odborné zptisobila dle viech platnych piedpistia CSN EN. Pted sefizenim hofaku
musi byt kompletné vycisténa spalovaci komora hotaku, kotle a komin s koufovodem.

Plamen hotdku kon¢ici 1 - 3 cm pied prot&jsi ~ Ventilator hotdku se vzduchovou klapkou.
sténou. Otevienim vzduchové klapky zkracujeme
délku plamene.
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Zavislost teploty spalin na vykonu kotle (horaku) pri topeni peletami
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Jedna se o linearizovanou zavislost pfi ustaleném stavu a vyc¢isténém kotli.
I 4 oV 4 W
31. Usazeni tvarovek do topeniSté
Hortak na pravé strané Hortak na levé strang

POZOR - nezapomente vlozit do komory kotle keramickou tvarovku. Tvarovka musi byt
umisténa vzdy na protéjsi sténé horaku. Na této keramické tvarovce dochazi k dohotivani

plamene a zaroven chrani protéjsi ¢ast kotle proti prehfati a poskozeni.
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. Pripojeni horaku A25 do kotle D15P a D20P
Q
N

1 - hotdk na pelety ATMOS A25 3 - 2x Sroub M8
2 - tésnici Snira 18x32 mm - malé (kod: S0165) 4 - 2x okrasna matice M8

Pripojeni horaku A45 do kotle D30P, D40P a D45P

1 - hotdk na pelety ATMOS A45 3 - 2x Sroub M10
2 - tésnici Sndra 18x32 mm - velka (kod: S0174) 4 - 2x okrasna matice M10
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Systém kotle s externim zasobnikem a dopravnikem

Délka dopravniku musi byt mini-
malné 1,5 m, tak aby hadice mezi
hotdkem a dopravnikem méla mini-
malné€ 15 cm (optimalné 30 - 60 cm)
z divodu bezpecnosti. Maximalni
délka hadice by neméla byt delsi
nez 1m.

Ke kazdému dopravniku je doda-
vana podpérnd noha. Ve stisnénych
prostorech doporuc¢ujeme nohu na-
hradit fetizkem, na ktery zavésime
dopravnik od stropu (je soucasti do-
davky dopravniku).

Externi zasobnik na pelety je
standardné dodavan o velikosti 250,
500 a 1000 1. Cim vétsi objem z-
sobniku, tim 1épe. Pro kotle D15P
a D20P doporucujeme minimalni
velikost zadsobniku 500 1. Pro kotle
D30P, D40P a D45P velikost 1000
l. Takto zvolené zasobniky vystaci
po dobu 3 - 10 dni. Zasobnikem na
pelety mize byt také jasn€é vymeze-
na ¢ast mistnosti, splitujici poZarni
ptredpisy, ze které mohou byt pelety
cerpany do mezizdsobniku u kotle,
nebo piimo do kotle.

1 - Komin 2o0mm I- | i s i
2 - Kourovod
3 - Kotel

4 - Hotak ——
5 - Dopravnik

6 - Zasobnik

\e rmim 1000mm

Ml INFO - Doporucujeme jednou roéné, nejlépe po topné sezong, vy¢istit zasobnik paliva od
Z prachu a necistot, které se nahromadily ve spodni ¢ésti zasobniku béhem topné sezony.
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Kotelna s vestavénym zasobnikem na pelety

7D

Kotelna se zabudovanym zéasobni-
kem o objemu napt. 5 m’, do kte-
rého je mozné ulozit 3250 kg pelet.
Pro tuto aplikaci doporucujeme
pouzit 2 m (2,5 m) dopravnik. Pro
snadny pfistup do zasobniku je
vytvofen segmentovy otvor, ktery
muizeme snadno pfizplsobit vysce
hladiny pelet v zésobniku, a ktery
umoziuje vyc€isténi zasobniku jed-
nou ro¢né¢ od prachu a necistot. Ve
vrchni ¢asti zasobniku jsou umiste-
ny dva otvory pro dopliiovani pelet
z cisterny. Jejich velikost a prove-
deni zavisi na dodavateli pelet.

77777777777

byt uhel vnitinich stén v zasobni-
ku minimalné 45°. VSechny stény
sméfujeme do nejnizsiho bodu za-
sobniku, z kterého cerpa Snekovy |1
dopravnik. N

[ ~1
Pro optimalni sesypani pelet musi O
G

min 500mm

1]
2400mm

min 1100mm

5m

min 100mm

1400mm

POZOR - V piipadég, Ze pelety budou do zasobniku v kotelné Cerpany ptimo z cisterny,
je nutné dodrzet n¢kolik zasad, které zabranuji jejich rozdrceni pfi pneumatické dopravé.
Predevsim je nutné zabranit, aby nedopadaly pfimo na tvrdou sténu zasobniku, ale na plen-
tu, kterd je zavéSena ve stfedu zasobniku od stropu. Zabezpecime tak rovnomérné plnéni

zasobniku a zamezime jejich drceni na drobné pelety a prach. O dal§ich moZnostech a pod-
minkéch Cerpani pelet se informujte u dodavateli pelet.
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Priprava Kkotli k provozu pri nouzovém topeni dfevem

Pti pfechodu provozu kotle z pelet na topeni dfevem provedeme nasledujici Gipravy. Demontu-
jeme hotak a zajistime, aby se nemohl rozebéhnout mimo téleso kotle (odpojime privod elektrické
energie do horaku). Otvor po hotfdku uzavieme doddvanym vikem s izolaci. Piekontrolujeme a
nastavime na regulatoru tahu FR124 pozadovanou vystupni teplotu vody z kotle (80 - 90 °C) tak, aby
odpovidajicim zpiisobem ovladal regulaéni klapku umisténou v zadni ¢asti kotle. Tato klapka byla
pfi topeni peletami uzaviena.

POZOR - Pii pfechodu provozu kotle ze dieva na pelety nebo z pelet na dievo diikladné

vycistime cely kotel od popela, zejména vrchni trubkovnici, keramiku ve spalovaci komote
“klobouk™ a zadni koutovy kanal (vybrat popel ze spodniho vicka), aby nemohlo dojit k
ucpani odvodu spalin.

Zatapéni a provoz pri topeni nahradnim palivem - difevem

Po odpojeni a vyjmuti hofaku na pelety a uzavieni otvoru dodanym vickem miizeme zatopit.
Otevieme vrchni dvitka, vloZime na dno ptikladaciho prostoru papir, ¢i dievitou vlnu, na to poloZime
suché tfisky, povitdhneme popelnik a zapalime (vrchni dvifka zavieme). Na regulatoru tahu (vykonu)
Honeywell nastavime pozadovanou teplotu topné vody (80 - 90 °C). Pti topeni dievem stdhmeme
regulacni termostat (otacenim proti sméru hodinovych rucicek) na nejnizsi hodnotu (50 °C), tak aby
ventilator béZel pouze pti zatapéni kotle pro rychlejsi rozhoteni. Po ptiloZeni paliva spodni popelnik
uzavieme. Pfi provozu kotle musi byt popelnik vzdy zasunut, jinak by nebylo moZné regulovat vykon
kotle. Mnozstvi pfiloZzeného paliva a jeho velikost volime podle poZzadovaného vykonu.

Pridavny sekundarni vzduch pod rameckem dvirek

V ptipad¢ topeni dfevem, jako ndhradnim palivem.
Povolime, nebo piipadné Upln€¢ vyjmeme kryci plech s -
N v v r ror ) ==
tésnénim pro piivod piidavného sekundarniho vzduchu, ktery je -
umistén pod rameCkem dviiek. PFi topeni s hofakem na pelety
musi byt otvor pro privod pridavného sekundarniho vzduchu
radné uzavien a dotaZen.

POZOR - Palivo prikladame jen po spodni okraj ramecku plnicich dvifek. Pfiprovozu
kotle musi byt vSechna dviika fadné uzaviena.

g\ UPOZORNENI - Pii prvnim zatopeni v kotli dochézi ke kondenzaci a vytékani kondenza-
l tu - nejde o zavadu. Po delsim topeni kondenzace zmizi. Pti spalovani drobngjSiho dievniho
odpadu je nutné kontrolovat teplotu spalin. Jinak mtZe dojit k poskozeni ventilatoru (S).
Tvoreni dehtu a kondenzatii v nasypce je doprovodny jev pri spalovani dreva. Je tieba
védét, Ze pii spalovani vlhkého dieva stoupa jeho spotteba, kotel nedosahuje poZzadovany
vykon a zkracuje se Zivotnost kotle i komina.

= >
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Regulace vykonu - mechanicka pri topeni nahradnim palivem - difevem

7D

Regulaci vykonu provadime mnozstvim paliva, které do kotle naloZime (velké kusy+malé mnozstvi
= maly vykon) a regula¢ni klapkou /5/ ovladanou regulatorem tahu /10/, typ FR 124, ktery automaticky
podle nastavené vystupni teploty vody (80 - 90 °C) otevira ¢i ptivira klapku pro primarni a sekundarni
vzduch. Nastaveni regulatoru vykonu je nutno vénovat zvySenou pozornost, ponévadz regulator krome
regulace vykonu plni dalsi dilezitou funkci, zajiSt‘uje kotel proti pietopeni. Pfi nastavovani postu-
pujeme podle pfiloZeného ndvodu na montdz a sefizeni regulatoru HONEY WELL Braukmann, typ
FR124. Spravnou funkci regulatoru jako ochranu kotle proti pfetopeni kontrolujeme pfi teploté vody
90 °C. Za tohoto stavu musi byt regulacni zaklopka témét uzaviena. Nastaveni regulatoru vykonu je
tteba si odzkouset. Teplotu vystupni vody kontrolujeme na teploméru umisténém na panelu.

POZOR - Odtahovy ventilator pii topeni dfevem pouZzivame jen pii zatopu a prikladani

paliva. Pfi normalnim provozu musi byt vypnuty. To zabezpecime tak, Ze regulacni termo-
stat kotle nastavime na teplotu 50 °C (40 - 60 °C). JelikoZ kotle pracuje v teplotnim reZimu
80 - 90 °C dojde k vypnuti ventilatoru automaticky po rozhoteni kotle.

Regulator tahu HONEYWELL Braukmann FR 124 - MontaZni navod

Demontujte paku /1/, spojku /2/ a regulator zaSroubujte do kotle.
Nastaveni

Vyhtejte kotel na cca 80 °C. Stavéci rukojet’ nastavte na teplotu
odeétenou na kotlovém teploméru. Retizek na vzduchové klapce
napneme tak, aby kotel dosahoval poZzadovany vykon, coZ je dole
u vzduchové (regulaéni) klapky mezera asi 3 - 50 mm. V piipadé
horSich tahovych podminek otevieni regulacni klapky jesté zvét-
Sime.

PiezkouSeni funkce regulatoru tahu

Stavéci rukojet’ nastavte na pozadovanou hodnotu vystupni tep-
loty vody z kotle (80 - 90 °C). Pfi maximalni teploté vody 95 °C

o musi byt regulacni klapka zaviena na doraz (na Sroubek). Piede-
[?} e psanou provozni teplotu vody v kotli (80 - 90 °C) je nutné vzdy
doladit pomoci sméSovacich ventild za kotlem a to ru¢né nebo
s pomoci elektronické regulace se servopohonem.

32. Dopliiovani paliva pri topeni nahradnim palivem - difevem

Pti dopliiovani paliva si po¢indme tak, Ze zavieme regula¢ni klapku ovlddanou regulatorem tahu
Honeywell. Regula¢ni termostat na panelu u kotle (D20P, D30P, D40P, D45P) nastavime na MAXi-
mum, tak aby se rozb¢hl odtahovy ventilator. Pootevieme dvifka, pockame asi 5 sec. a ptilozime. Pro
zabranéni vzniku zbyte¢ného koufe prikladame dalsi palivo teprve tehdy, aZ je piivodni napln spalena
alespon na ¢tvrtinu plniciho obsahu. Ve pak uvedeme do plivodniho stavu.
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33. Cisténi kotlii a vybirani popela

Cisténi hotaku a Kotle je nutné provadét pravidelné a diikladné jednou za 1 aZ 30 dnii podle
kvality pelet a nastaveni vykonu. Popilek a necistoty usazené ve spalovaci komoie hoiaku a kotle
podstatné snizuje zivotnost a vykon.

Pravidelné Cisténi kotle provadime tak, ze nejdiive nechame hotdk dohotet (vypneme vypinac
hotaku). Otevieme Cistici (plnici) dvitka kotle a vycistime spalovaci komtrku hotédku vcetné vzdu-
chovych otvort v komiirce ptidanym pohrabacem. V piipadé vétSiho zaneseni spalovaci komiirky
hotéaku ji pfi €iSté€ni vyjmeme.

Dale smeteme popel pies rost do spodniho prostoru (popelniku) a vyneseme. V pravidelnych inter-
valech jednou za 14 dni az 2 mésice vy€istime vyménik (trubkovnici), umisténou nad spalovaci komorou,
dodanym kartacem. U typu D20P, D30P, D40P, D45P proved’te ¢isténi trubkovnice karta¢em vlozenym
ve stfedni trubce vyméniku kotle, ktery slouZzi zaroven jako brzdi¢. Minimalné€ dvakrat ro¢ne piekontro-
lujeme a ometeme vrchni keramiku umisténou ve spalovacim (ptikladacim) prostoru (Pozor - kiehké).
Mimimalné jednou rocné u kotle D20P, D30P, D40P, D45P vy¢istime obézné kolo odtahového ventilato-
ru, umisténého na motoru v zadni ¢asti kotle. Interval doby ¢isténi a vybirani popela je zavisly na kvalité
paliva, intenzité vytapéni, tahu komina a dalSich okolnostech. Minimalné jednou ro¢né vyjmeme hotak
a kompletné vycistime prostor kudy padaji pelety do hotadku a prostor kde se pelety spaluji.

INFO - U kotle D20P, D30P, D40P, D45P doporucujeme pfi €isténi kotle sepnout odtahovy
ventilator.

Cisténi komiirky hotéku pfilozenym Vyjimatelna spalovaci komtrka s otvory pro
pohrabacem ptivod vzduchu - nutno pravideln¢ Cistit

Shrnuti popela pies rost do spodniho prostoru VytaZeni a vyneseni popelniku
(popelniku)
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Vyc¢isténi vyméniku (trubkovnic) vlozenym  Ukéazka ¢&isténi koufového kanalu v zadni
kartacem (u kotle D20P, D30P, D40P a D45P) &4sti kotle

Cisténi keramického spalovaciho prostoru Vyjmuti hotaku z kotle pfi ro¢ni udrzbé a
- klobouku ¢isténi

34. Udrzba topného systému véetné kotli

Nejméné 1x za 14 dni kontrolujeme, pfipadné dopliiujeme vodu v topném systému. Jsou-li kotle
v zimnim obdobi mimo provoz, je nebezpeci zamrznuti vody v systému, a proto vodu radéji ze sys-
tému vypustime nebo napustime nemrznouci smési. Jinak vodu vypoustime jen v nevyhnutelnych
ptipadech a pokud mozno na nejkrat$i dobu. Po ukonceni topného obdobi kotel fadné vycistime,
poskozené dily vyménime. S vyménou dilii neCekame na posledni chvili, kotel pripravime na
topnou sezénu uZ na jare.

35. Obsluha a dozor

Obsluha kotll se musi fidit vZdy navodem k obsluze a udrzbé. Zasahy do kotll, které by mohly
ohrozit zdravi obsluhy, ptipadné spolubydlicich jsou neptipustné. Obsluhovat kotle smi osoba starsi 18
let seznamend s navodem a provozem spotiebice spliujici pozadavky § 14 vyhl. 24/1984 Sb. Pfi ob-
sluze kotle vénujeme zvySenou pozornost na bezpecnost z pohledu mozného popaleni od horkych ¢asti
kotle a systémi. Nechat déti bez dozoru u kotli, které jsou v provozu, je nepiipustné. Pfi provozovani
kotll na tuhd paliva je zakdzano pouzivat hotlavych kapalin k zatapéni a déle je zakdzano jakymkoliv
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zpusobem zvySovat béhem provozu jmenovity vykon (pfetapéni). Dale je zakazano do blizkosti kot-
le, horaku, prikladacich a popelnikovych otvori, €isticich vicek a kourovodu odkladat hoilavé
predméty, které by za urcitych podminek mohly zpisobit pozar. Popel vidy odkladime pouze
do nehorlavych nadob s vikem. Pfi manipulaci s palivem a popelem pouzivejte ochranné pomucky
(rukavice, rousku proti prachu). Kotle pfi provozu musi byt pod obcasnou kontrolou obsluhy. UZivatel
muze provadét jen opravy sestavajici z prosté vymény dodaného nédhradniho dilu (napf. tésnici Sitry
apod.). Pii provozu dbejte na tésnost dviiek a Cisticich otvorti, vzdy je fadné dotdhnéte. Uzivatel nesmi
zasahovat do konstrukce a elektrické instalace kotli. Kotel musi byt vZdy Fadné a véas vyc€istén, aby

byla zaji§téna priichodnost viech tahi. Cistici dvitka musi byt vzdy fadné uzaviena.

POZOR - Dodrzujte platné protipozarni pfedpisy a méjte v dosahu vhodny hasici pfistroj.
Pti jakémkoliv nestandardnim chovani kotle kotel odstavte z provozu a ptivolejte servis.

36. Mozné zavady a zpiisob jejich odstranéni

Kotle nedosahuji pozado-
vanych vykonii a nastavené
teploty vody

- vykon kotle neni dostatecné
dimenzovan pro dany
teplovodni systém

- nekvalitni palivo (velka vl-
hkost, velké stépy)

- nekvalitni palivo - pelety

- maly kominovy tah

- velky kominovy tah

- ohnuté lopatky odtahového
ventilatoru

- nedostate¢né vycistény kotel

- zaneSeny vstup spalovaciho
vzduchu do spal. komory

Zavada Pric¢ina Odstranéni

- neni napéti v siti - zkontrolovat

- Spatn€ zacvaknuty konektor |- zkontrolovat
Kontrolka “sit’ “ nesviti pfivodni $idiry v kapoté kotle

- vadny sitovy vypinac - vymeénit

- vadna $nara - vyménit

- malo vody v topném systému |- doplnit

- velky vykon Cerpadla - sefidit pritok a spinani

Cerpadla

- véc projektu

- spalovat such¢ dfevo a polena
pulit

- vyménit

- novy komin, nevhodné
ptipojeni

- umistit Skrtici klapku do
koufovodu nebo omezovac tahu

- narovnat lopatky (na tihel 90°)

- vymé&nit

- vycistit

- vycistit spalovaci komiirku a
komoru

Ventilator na kotli nebézi

- ptetopeny kotel - vypadla
pojistka bezpecnostniho
termostatu

- vadny kondenzator - 1pF

- vadny motor

- Spatny kontakt v zastréce
ptivodniho kabelu od motoru

- zamacknout ter¢ik na ter-
mostatu

- vymeénit

- vyménit

- zkontrolovat - proméfit
- opravit (srovnat)
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Netésni dvirka

- vadna sklenéna Snura

- maly kominovy tah

- vymé&nit
- sefidit panty dvirek
- vada v kominu

Zavady a nedostatky
na horaku, dopravniku a
na odpopelnéni

- doslo palivo

- palivo Skvarkuje a ucpava
komiirku na hotdku

- dochazi pravidelné k
ucpavani hadice mezi
dopravnikem a horiakem

- hotdk nedava potiebny vykon

- Snekovy dopravnik nebézi
(zastavuje se)

- ostatni zavady na hotaku

- po zapnuti a vypnuti vypinace
nefunguje odpopelnéni

- doplnit a pFed novym
spusténim nacerpat pelety
do dopravniku

- vycistit spalovaci komtrku a
hadici, vyménit pelety

- vycisti spalovaci komiirku
horaku 1x denné do spaleni
nekvalitnich pelet, vyménit
pelety

- mala vyhfevnost paliva,
zménit nastaveni - vykon

- ptekontrolovat a poptipadé
vymeénit ptevodovku na do-
pravniku - odesla

- prekontrolovat kvalitu pelet,
velky odpor = tvrdé pelety,
velky primeér pelet, dlouhé
pelety

- fidime se ndvodem k obsluze
k hotaku

- vyménit modul pod kapotou
kotle nebo vadnou prevodoku

37. Nahradni dily

Zaruvzdorna tvarovka - dno topenisté /6/
Zarovzdorna tvarovka - vrchni kulovy prostor /7/
Zaruvzdorna tvarovka - zadni Celo topenisté /14/

Rostovani /28/
Teplomér /21/ (kéd: S0041)
Vypinac¢ hlavni /22/ (kéd: S0096)

Regulacni termostat /23/ (kod: S0021)
Termostat na erpadlo /24/ (k6d: S0023)

Bezpecnostni termostat /25/ (kod:

S0068)

Pojistka T6,3A/1500-typ H /26/ (kod: S0200)
Tésnici sitira dvirek 18 x 18 /12/ (kod: S0241)

Popelnik /3/

D15P, D20P (kod: P0045), D30P, D40P (kod: P0066), D45P (kod: PO068)

Tésnici $fura mezi hofdkem a kotlem 18 x 32 mm
D15P, D20P (kod: S0165), D30P, D40P, D45P (kéd: S0174)

Dvojvypinac¢ automatického odpopelnéni a hotaku na pelety /29/ (kdd: S0098)

Cistici $krabka pro &isténi hotaku (kod: V0343)
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Vyména tésnici Siiry dvirek

Postup: Za pomoci Sroubovaku odstranime starou $iiliru a vyc€istime drazku, v které sedéla. Kla-
divem mirné vytvarujeme $iiliru z prufezu ¢tvercového na lichob&znikovy. Vezmeme $itiru a rukou
Jji vtla¢ime po obvodu dvifek (uzsi zdkladnou do drazky) tak, aby v draZzce drzela (ptipadné si pomi-
zeme kladivkem). Uchopime rukojet’ uzavéru, aby smétovala vzhiiru a pomalym bouchanim dvirky
vtla¢ime $idru do drazky, az Ize dvitka uzaviit. Na zavér doladime polohu kolecka, za které zabira
vacka uzavéru. Jen timto postupem lze zarucit t€snost dvirek!

SeFizeni panti a uzavéru dvirek

Prikladaci a popelnikova dvitka jsou pevné spojena s télesem kotle sadou dvou pantli. Pant se
sklada z matice, ktera je pfivafena k t€lesu kotle, Stolovaciho Sroubu, ke kterému jsou dvirka uchyce-
na kolickem. Chceme-li zménit nastaveni pantli, nejdfive uvolnime a zvedneme vrchni kapotu (ovla-
daci panel), vyrazime oba kolicky, sundame dvitka a podle potfeby pootocime Stolovacim Sroubem
s pravym zavitem. Obracenym postupem pak vSe uvedeme do pivodniho stavu.

Uzavér dvitek se sklada z paky s rukojeti a vacky, ktera zabira za kolecko zaSroubované do kotle
a zajiSténé matici, kterd zabranuje pootoceni. Po ur€ité dobé dojde k vymackani tésnici Siiliry ve dvif-
kéch, a proto je tfeba kolecko do kotle vice zasSroubovat. Povolime tedy matici na kolecku a zaSrou-
bujeme jej do kotle tak, aby rukojet’ po pevném uzavieni dvitfek ukazovala na pomysinych hodinach
20 minut. Nakonec matici dotdhneme.

38. Ekologie

vewr

na znamka “Ekologicky $etrny vyrobek”, dle smérnice &.13/2002 MZPCR. Kotle jsou certifikovany
dle evropské normy EN 303-5 a spadaji do tfidy 3.

Likvidace kotle po skonceni jeho Zivotnosti
Je nutné zajistit likvidaci jednotlivych dili kotle EKOLOGICKYM ZPUSOBEM.
Kotel pted likvidaci fadné€ vycistime od popilku, ktery uloZime do popelnice.

Téleso kotle a kapotaZze odvezeme do Kovosrotu.
Keramické dily (Samoty) a izolace - odvezeme na povolenou skladku odpadi.

UPOZORNENI - Pro zajisténi ekologického topeni je zakézano spalovat v kotli jiné palivo
& a latky, nez je predepsano. Jedna se hlavné o igelitové sacky, rizné druhy umélych hmot,

barvy, hadry, lamino ale i piliny, kaly, prachové uhli.
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ZARUCNI PODMINKY

teplovodniho kotle

Pti dodrzovani v ndvodu uvedeného zptsobu pouzivani, obsluhy a udrzby vyrobku rucime, ze
vyrobek bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené pfislusnymi technickymi normami
a podminkami a to po dobu 24 mésicti ode dne pievzeti spotiebitelem a max. 32 mésicii od data
prodeje vyrobcem obchodnimu zéstupci. Je-li kotel zapojen s termoregulacnim ventilem TV 60
°C nebo s Laddomatem 21/22 a akumula¢nimi nddrzemi (viz. pfiloZzena schémata), je zvySena
zaruka na téleso kotle z 24 na 36 mésict. Zaruka na ostatni dily zlstadva nezménéna.

Vyskytne-li se na vyrobku v zaruéni dob¢ vada, kterd nebyla zptsobena uzivatelem, bude vyro-
bek zdkaznikovi bezplatné opraven v zéaruce.

Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zarucni oprave.

Pozadavek na provedeni opravy v zaru¢ni dob¢ uplatituje zékaznik u servisni sluzby.

Zaruku na kotel je mozné uznat jen v piipad¢€, ze montaz kotle provedla osoba vyskolend vyrob-
cem, podle platnych norem a navodu k obsluze. Podminkou uznani jakékoli zaruky je Citelné
a uplné vyplnéni udajl o firm¢, kterd provedla montaz. V piipadé poskozeni kotle vlivem neod-
borné montaze hradi néklady s tim vznikl¢é firma, ktera montaz provedla.

Kupujici byl prokazatelné¢ obezndmen s uzivanim a obsluhou vyrobku.

Pozadavky na provedeni opravy po skonceni zaru¢ni doby uplatituje zdkaznik rovnéz u servisni
sluzby. V tomto piipadé si zdkaznik hradi finan¢ni vylohy za opravu sam.

Uzivatel je povinen dbat pokynil v ndvodu k obsluze a udrzbé. Pti nedodrzeni ndvodu k obsluze
a udrzbé&, nedbalou nebo neodbornou manipulaci nebo spalovanim nedovolenych paliv, zaruka
zanika a opravu pii poSkozeni si hradi zakaznik.

Instalace a provoz kotle podle ndvodu k obsluze s nutnosti dodrzet vystupni teplotu vody z kotle
v rozmezi 80 - 90 °C a teplotu vratné vody do kotle min. 65 °C ve vSech jeho rezimech.

Povinnost minimaln¢ 1x ro¢né nechat provést revizi kotlli, véetné nastaveni ovladacich prvki,
konstrukénich prvkil a odtahové soustavy odbornou firmou - potvrdit v zaru¢nim liste.

Na typy kotli, které jsou uréeny pro Ceskou republiku, Polsko, Rusko, Rumunsko, Litvu, Lotys-
sko a Mad’arsko se nevztahuji zaru¢ni podminky a pojistné ru¢eni mimo tyto zeme.

Zaruéni a pozaruéni opravy provadi:
- firma zastupujici firmu ATMOS v konkrétni zemi pro dany region
- montazni firma, ktera vyrobek instalovala
- Jaroslav Cankar a syn ATMOS,
Velenského 487, 294 21 Béla pod Bezdézem, Ceska republika, Tel. +420 326 701 404

40 - CZ
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PROTOKOL O INSTALACI KOTLE

Montaz provedla firma:

Firma: ..o [
ULICE: e VL ESE0: e e e e e e
Telefon: ooeeeeeeeeeeeee e N 721 SO URP PR USPPRR

Zjisténé udaje:

Komin: Kourovod:

ROZMET: ..o Primer: ..o,
VYSKa: i DEIKa: ..evvieieeee e
Tah komina: .......ccccoveeeiiiviieeeieeee, * Pocet kolen: ........ccovveeeiieiiiiieiieee
Datum posledni revize: .........ccccceennnnne Teplota spalin: .......c.coccveveieniieiieee. *

Kotel zapojen s misici armaturou (stru¢ny popis zapojeni):

......... Il

......... 0

......... [

......... J

Palivo: Namérené udaje:

YD et Teplota spalin: ......cccoecveevcieenieeeieeeen. °C

VeliKOSt: oo, Emise v ustadleném stavu: CO .........cceceee.

VIhKOSt: oo, * CO, i,
O, o

Za kontrolu zodpovidé: ...........cccc........ DN oo

Razitko: ..cocvveiiiiieieeee Podpis zdkaznika: ..........ccccevviieiiiiniieiieieen

(podpis odpovédné osoby)

* mérené veliciny
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ZAZNAMY O ROCNICH REVIZICH

Datum Datum Datum Datum
Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis
Datum Datum Datum Datum
Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis
Datum Datum Datum Datum
Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis
Datum Datum Datum Datum
Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis
Datum Datum Datum Datum
Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis

42 - CZ
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ZAZNAMY O PROVEDENYCH ZARUCNICH
A POZARUCNICH OPRAVACH

Oprava: .......c......... [
Oprava: ................. O
Oprava: .......co......... [
Oprava: ......ccce.... O
Oprava: ......cccceueeee O
Oprava: ......cccuee..e. [
Oprava: ......ccee..... [
[

Opravu provedl, datum
Oprava: .......cc......... 0
Oprava: .......c.o...... 0
Oprava: .......c......... [
Oprava: ................. O
Oprava: .......cc......... [
Oprava: ......cccc.... O
Oprava: ......cccceueeee O
[J

Opravu provedl, datum
Oprava: .......c..c...... 0
Oprava: .......c........ 0
Oprava: .......c.......... 0
Oprava: .......c........ 0
Oprava: .......c......... [
Oprava: ................. O
Oprava: .......cc......... [
O

Opravu provedl, datum
Oprava: ......cceee.... [
Oprava: .......c..c...... 0
Oprava: .......c..c...... 0
Oprava: .......c........ 0
Oprava: .......c........ 0
Oprava: .......c......... 0
Oprava: .......c......... [
[

Opravu provedl, datum
Oprava: ......cccceueeee O
Oprava: ......cccuee..e. [
Oprava: ......ccuee..... [
Oprava: ......cc.ue...... 0
Oprava: .......c........ 0
Oprava: .......c........ 0
Oprava: .......c........ 0
0

Opravu provedl, datum
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Prohlaseni o shodé & 011-09-12/DP

podle zikona & 22/1997 Sb., v platmém znéni, Nafizeni vlddy £ 163/2002 Sb.,
N.¥. & 1772003 Sh,, N.V. & 616/2006 Sh., N.V. &. 1762008 Sb.

vydané spoleénosti

Virobee: Jarcslav Canka¥ a syn ATMOS
Velenského 487
294 21 B4 pod Bezdézem
1O 11303344

prohlasuje na svou vyluénou odpovédnost, Ze

Vrrobek: teplovodnr kotle na dievéné pelety se samodinnou
dodavkon paliva ATMOS
Typ: D14 P*, D14 P/i30%, D 15 P, D20 P, D 21 P¥,

D25P* D30P,D31P* D45P

Obchodni znadke pro némechy mitovcr zeme:
*PI14,P14/130,P 21, P 25, P 31

Pouiit wrobha: Typova fada teplovodnich kothl na pelety s jmenovitym
vikonem 14 - 45 kW urfenych pro vytépéni rodinnych
domlsi a jinyeh podobnych objekti

Spliuje zdkladn{ poZadavky podie Nafizend vlady & 163/2002 8b., v platném znni,

Seznam technickich pFedpisst a pefadavki:
SN 06 1008:1997
@SN EN 303-5:2000
CSN EN 60335-1 ed.2:2003
SN EN 60335-2-102:2007
CSN EN 622332008
Natizeni vlady &. 272/2011 Sb.

Vyrobek je za podminek vyse uvedeného ponfiti bezpetny

Vyrobece laroslav Cankat a syn ATMWMOGS piijal opatfeni dokumentovanymi postupy, kterymi
zabezpeduje shodu viech wyrobkid uvadénych pa trh stechnickon dokumentaci a se
zikladnimi poZadavky na virobu.

Posouzeni shodyp: bylo provedeno podle §10 zikona & 22/1997 8h,, N.V, & 163/2002 Sb.,
N.V. & 1772003 8b., N.V.E. 616/2006 Sb., N.V. & 272/2011 Sb.
K posounzeni shody bylo pouZito certifikétu ¢. B-30-00096-12-rev.1 ze dne
29.6.2012 s platosti do 28.2.2014 vydaného autorizovanou osobou &. 202
{Strojirensky zkuSebni vstav, s.p., Hudcova 36b, 6
00001420

V Bélé pod Bezd&zem dne 31.8.2012 In,

Velenskdho 457
204 21 B4 pod Bezdézem
Crech Republic
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